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Optische Urethrotomie mit Optik 0˚  
Optical urethrotomy with telescope 0˚

Arbeitselement passiv 
Working element passive

		  24-1118-00

Ch/Fr

21		  24-1328-00

Ch/Fr

21		  24-1329-00

Urethrotom-Schaft mit 1 Instrumentenkanal 5 Ch/Fr, 2 starren Hähnen und 1 Obturator 

Urethrotome sheath with 1 instrument channel 5 Ch/Fr, 2 fixed stopcocks and 1 obturator 

Vaina para uretrótomo con 1 canal para instrumentos 5 Ch/Fr, 2 llaves fijas y 1 obturador 

Gaine urétrotome avec 1 entrée pour instruments Ch/Fr, 5, 2 robinets fixes et 1 obturateur 

Camicia per uretrotomo con 1 canale operativo per strumenti a 5 Ch/Fr, 2 rubinetti fissi e 1 mandrino d’otturazione

Obturator für Urethrotom-Schaft

Obturator for urethrotome sheath

Obturador para vaina de uretrótomo

Mandrin pour gaine uréthrotome

Mandrino d’otturazione da utilizzare con camicia per uretrotomo
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Obturatoren
Obturators

Optische Urethrotomie  Optical urethrotomy

Ch/Fr

21		  24-2244-00

Ch/Fr

21		  24-2245-00

Sichtobturator für Urethrotom-Schaft

Visual obturator for urethrotome sheath

Obturador visual para vaina de uretrótomo

Mandrin visuel pour gaine uréthrotome

Mandrino di visualizzazione da utilizzare con camicia per uretrotomo

Obturator mit 1 Instrumentenkanal, Durchlass 5 Ch/Fr, für Urethrotom-Schaft

Obturator with 1 instrument channel, passage 5 Ch/Fr, for urethrotome sheath

Obturador con 1 canal para instrumentos 5 Ch/Fr, para vaina de uretrótomo

Mandrin avec 1 entrée pour instruments Ch/Fr, pour gaine uréthrotome

Mandrino d’otturazione con 1 canale operativo per strumenti a 5 Ch/Fr, da utilizzare con camicia per uretrotomo

Urethrotom-Optikbrücke mit 1 Instrumenten-Kanal 5 Ch/Fr
Urethrotom telescope bridge with 1 instrument channel 5 Ch/Fr

		  24-1332-00
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Optische Urethrotomie  Optical urethrotomy

		  24-1331-00

		  24-1330-00

Zusatzschaft zur Dauerspülung, aufschiebbar auf Urethrotom-Schaft

Additional sheath for continous irrigation, deferrable on urethrotome sheath

Vaina aditiva para irrigación continua, para vaina de uretrotomo

Chemise additionnelle à flux continu, remettable sur la gaine uréthrotome

Camicia supplementare a slitta per irrigazione continua da utilizzare con camicia per uretrotomo

Zusatzschaft, seitlich offen, zum Einführen eines Ballonkatheters

Additional sheath, laterally open, to insert a ballon catheter

Vaina aditiva, apertura lateral, para introducir catéteres de balón

Chemise additionnelle latéralement ouverte pour introduction des cathéters à ballon

Camicia supplementare aperta lateralmente per l’inserimento del catetere a palloncino

OTIS Urethrotom
OTIS Urethrotome    

compuesto de:

1 Instrumento de dilatación

2 Cuchillos

1 Punta cónica

1 Punta llana

1 Punta de bola

1 Estuche de madera

bestehend aus: 

1 Dilatationsgerät

2 Messer

1 Ansatz, konisch

1 Ansatz, flach

1 Kugelansatz

1 Holzetui

consisting of:

1 Dilation unit

2 Knives

1 Conical tip

1 Flat tip

1 Ball tip

1 Wooden case

dispositif de :

1 Dispositif de dilatateur

2 Couteaux

1 Embout cônique

1 Embout plat

1 Embout sphérique

1 Coffret en bois

composto da:

1 dilatatore

2 bisturi

1 testa conica

1 testa piatta

1 testa a sfera

1 cassetta in legno

		  24-1337-00

Ersatzmesser 

24-1338-00
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Optische Urethrotomie  Optical urethrotomy

Urethrotom-Strikturmesser für Arbeitselement
Urethrotom knife for working element

		  24-1358-00

		  24-1335-00

		  24-1336-00

Strikturmesser hakenförmig, für Arbeitselement

Cold knife hook-shaped, for working element

Cuchillo para uretrótomo ganchudo, para elemento de trabajo

Couteau urétrotome en forme de crochet, pour elément de travail

Bisturi ad uncino per uretrotomo, per strumento operativo

Strikturmesser halbrund, für Arbeitselement

Cold knifes half round, for working element

Cuchillo para uretrótomo semicircular, para elemento de trabajo

Couteau urétrotome demi-sphérique, pour elément de travail

Bisturi per uretrotomo semisferico, per strumento operativo

Strikturmesser ringförmig, für Arbeitselement

Cold knifes ring shaped, for working element

Cuchillo para uretrótomo anular, para elemento de trabajo

Couteau urétrotome en forme d‘anneau, pour elément de travail

Bisturi ad anello per uretrotomo, per strumento operativo U
Ch/Fr

21		  24-1334-00

Ch/Fr

21		  24-1333-00

Strikturmesser gerade, Wellenschliff, für Arbeitselement

Cold knife straight, wave cut, for working element

Cuchillo con filo ondulado para uretrótomo, recto, para elemento de 
trabajo

Couteau urétrotome, avec lame dentelée, droit, pour elément de 
travail

Bisturi per uretrotomo con affilatura ondulata, retto, per strumento 
operativo

Strikturmesser gerade, für Arbeitselement

Cold knife straight, for working element

Cuchillo para uretrótomo recto, para elemento de trabajo

Couteau urétrotome droit, pour elément de travail

Bisturi per uretrotomo retto, per strumento operativo


